ERT - ASN Note

Load-No.: 66067

01.04.2019 - 16:0

{VDAa 4912) page 1/
Vendor -Plant: 0100 Receiver =Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
SETSSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption: oy
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck f
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGRO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbHE & Co.
-Number: 16070077 2
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 24.075 K&
r
ASN-No -Fog Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
=Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummexr Vendor Consignment
80589597 000010 2511108480 4,483 PC 8 ZAHNRAD 2 .GANG 550003516202
01.04.2018 035308-300 nt., wk.: 7.615 HKG , gr. wk.: 8.375 EG&
CC: 190029600 243 PC 5
CC: 190029591 530 PC S
. CC: 190029588 530 PC S
—@ONNW@ON CC: 190029585 530 PC 08
CC: 150029578 530 PC S
CC: 190028571 530 PL S
MhNOﬁ —ﬁm_\_‘—\.o CC: 190026570 530 PC 8
CC: 190026967 530 PC S
N-W*S CC: 190026959 530 FC =1
- CC: 9 DCT300 BC DCT300/P01850
Cagt-Numbexr: 243112
UC-Material: GOE7900020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
. Text: Supplier Index -
80590183 000010 2511108390 5.550 BC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
01.04.2019 035307-900 p— nt. wt.: 2.699 XG , gr. wt.: 2.554 KG
CC: 180029548 w 1.850 PC M / ’
CC: 190029540 1.850 BC M
—\WO\N\\N\\W O.W CC: 190028113 1.850 PC M
cC: 3 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Nuomber: 613145
UC-Material: 1064240010
.WrolUD;.hU& MISJ Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
N.WA‘O & Text: Supplier Index -
80591752 000010 2511108890 8.320 BC S SCHALTRAD 4 _GANG 550003916002
@H.cp.mc.._.m . 035310-500 nt. wt.: 11.644 KG , gr. wt.: 12.746 KG
,O CC: 1920029695 640 PC 8
ﬁmb N\NW@ ﬂ\- CC: 190029688 640 PC ]
CC: 190029678 640 PC 5

S04 S

23108

Quant. Check:

Rating Check:




<1

EDI - ASN Note Load-No.: 66067 01.04.2019 - 16:04
(VDA 4512) page 2/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver =Plant:; 100 Unloading Area: 14248
-No: 81001108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption: -
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 "
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale bispatch Type: Truck 5
DEUTSCHLAND I-70026 MCDUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~HNumber : 16070077 k
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04BB6850728 Gross Weight: 24.075 KG
.
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/a Name of delivery Purch. Ord. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendox
Pack. Mat. =-Quant. - Number Cust. =Nummer Vendor Congignment
CC: 190029667 640 PC 5
CC: 190029663 640 PC S
CC: 196029657 640 pC s
CC: 190029648 640 PC s
- CC: 120029640 640 PC S
CC: 190029636 640 = ]
CC: 1890029632 | 640 e s O <> Q
CC: 190029629 640 BPC ] Q _ ) m
CC: 190029624 640 PC 5
CC: 180028620 640 PC 5
CC: 13 DCT300 PC DCT300/P01850
Cagt-Number: 243477
UC-Material: G069880010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
ekkkhhkk | N D Fhkhddds
GR: Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINANMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1520. D-58815 Plattenberg wm—xmm—m&mmn:—s—c.—.
Company
Magna PT S.p.A. N
M_m a.w_ %_n_ﬂme__? 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.-Nr. 035310-900 Auftrag 1017357 )
_ .ONMMNS@ _%MD-MN m_.._D {Partn name: / Désignation pigce:) {HBS-Part number: / N® du plan HBS:) {order no.fordre ne.t *
g Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1088.80 Anderungsindex A SAP UC-Materiat G069880010 .
{costumer part number § No. du plan client} {draw. notific. index / Indice du plan) |SAP UC-material/SAF UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80591752/000010 Lieferdatum 03/25/2019 Stiickzahl 8,320
forder no. / No. D& commande} {shipping advice na. / Bulletin da livralson} {shipping date / Date de livraison) {quantity f Quantité} L
Schmelzen-Nr. 243477 Schmelzen-Knz.
theat number / No. de Coules} {heat code / Repare de Coulse}
Stahlhersteller Georgsmarienhlitte GmbH Workstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VAK. Giefformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill / Aciérrie) {steal grade / Qualité) {process flow f Praceédd fabricatlon} {casting dim. / DIimension coulee) {raw material dim, / Barra dimétre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma Umformgrad 25,2
{technical specification f Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livralson} {Diameter / diambtre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse da coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H{ ppm O
0.2000] 0.1000| 1.2200] 0.0130/ 0.0250| 1.1800| 0.0400] 0.1600] 0.1600] 0.0100] 0.0340( 0.0080| 0.0003] 0.0010| 0.0080| 0.0000] 0.0000]| 0.001010.0080; 0.0007|0.0000] 0.0005] 0.0110] 1.6000] 7.0000
Hartbarkeit (hardenability / vateurs dg trempabiiité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.40| 0.00 { 44.70| 0.00 | 43.40| 0.00 | 40.00] 0.00 | 36.20| 0.00 | 34.70| 32.70{ 31.60| 0.00 | 000 | 0.00 | 0,00 | 0.00| 0.00| 0.00
Fdyn 0.00 4 0.00 DI-Wert 0.00
(DI value / diamatre idéal)
Metallographische Priifungen imetallogeaphical test / Examens métallographiquest
Gefiige FERRIT-PERUIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pidce} {decarburation f Décarburation) {degree of purity / Degre da Purste}
Korngrofie Prim. 5 - 8 Sek. 9 - 10
{grain size / grosseur de grainj
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propriétss mécanlque)
RM (N/mm?} Rp0,2(N/mm?} A{%]) Z{%) AviJ bei T(°C)
0.00 & 0.00 0.00] - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 5 0.00 0.00 - | 0.00 0.00
Oberflichenhérte (surtace hardness / dureté superticia) Kernhérte (core hardness / dureté centra) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth ¢ cémentation gravit)
Vorschrift 152.0 = 201.0| HB Vorschrift 0.00 % 0.00 Vaorschrift 0.00 = 0.00 | mm
tspacification / Spécitication) 0 0 {specification / Spécification) (spectfication / Spécification}
Ergebnis 161.0 = 187.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 | mm
(result / Résultal) 0 0 {result 7 Résuliat) {result / Résultat)
un_ﬂ_um“wﬁa_ 04/01/2018 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, -Johannes



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR Q
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenborg —m"w——wm—m—a‘mmn—.—gnu.—.
Company
Magna PT S.p.A. .
via der Clelamin, Artikel SCHALTRAD 7.GANG HBS-Teile.-Nr. 035307-900 Auftrag 1015595
Zona industriale P : / Déslgnation pléce: HBS-P ber: { N® du plan HBS: dor na.ford g
1-70026 goacm:o {Partn name: { gnation piéce:) -.. art number: / u plan 5] {order no.jordre no.}
Kd.-Z2g-Nr. 251.1.1093.90 Anderungsindex A SAP UC-Material 1064240010 .
{costumers part number / No. du plan cllent) {draw. notific. index { Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material) :
Kd.-Auftr.-Nr. 30002069 Lieferschein-Nr. 80590183/000010 Lieferdatum 03/20/2019 Stiickzahl 5,550
{order no. / No. De commande) {shipplng advice no. { Bulletin de livraisan} {shipping date / Date de livralsen} {quantity / Quantité) ¥
Schmelzen-Nr. 613148 Schmelzen-Knz.
thaat number f No. de Caulee) {heat code f Repére de Coules)
Stahlhersteller  Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess E/NVD/CC Giofformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund
(steel mill f Aciérdle) (steel grade / Qualité) {process flow / Praceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coulee) raw material dim. / Barre dimbtre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand < FP Gliihen isotherma  Umformgrad 45,8:1
{technical specification f Spécification de livraison) {delivery condition f Etat da livralson) {Diameter / diamitre)
Schmelzanalyse tcast analysls / Analyse de couldel
%C %Si %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.1900| 0.1600{ 1.2600| 0.0080| 0.0260| 1.0700| 0.0400|0.1300|0.1200] 0.0070] 0.0290| 0.0100] 0.0003} 0.0050( 0.0040| 0.0000{ 0.0000| 0.001 8| 0.0050( 0.0000| 0.0000| ¢.0013] 0.0116} 1.8000| 11.700
Hértbarkeit (nardanability / valaurs da trempabllité)
mm |1 1.5 |2 3 4 5 6 7 8 ) 0 |11 |13 |15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.10| 0.00 | 44.30; 0.00 | 41.70| 0.00 | 37.80{ 0.00 | 34.70| 0.00 | 32.40| 30.60| 29.20| 0.00 | Q00| 000 )] Q.00 | O.00 ! 0.00 | 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DiI-Wert 0.00
(Dl value / diamdtre idéall
Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0F.OXIDE
{part name / Désignatlon piéca) {decarburation / Décarburation} (degree of purity / Degre da Purate)
KorngriéRe Prim. 5 - 8 Sek. 6 - 8
(grain size [ grosseur de grain)
Mechanische mmm:mnw_m._..nm: (mechanical praperties £ propriftés mécanique)
RM {N/fmm?) Rp0.2{N/mm?) Al%]) Z(%} Av(J bei T{°C)
0.00f . 0.00 0.00 . 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 -{ 0.00 0.00
Oberflachenharte (surface hardness 7 duraté superficie) Kernharte (core hardness / dureté centre) Einsatzh&rtungstiefe (case hardening depth / cémentation aravits)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification} 0 0 [specification / Spécification) [specification § Spécification)
Ergebnis 162.0 - 158.0 | HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 mm
{result / Résultat) 0 0 {result 7 Résultat) {result / Résultat)
¥
‘mewﬁs_ 04/01/2019 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmeheauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINANAR %
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520. D-58815 Plattenberg mm_-mm—mﬂm—‘mm CHMIDT ;
Company
Magna PT S.p.A. .
M_m aw. %_o_ﬂm_:__:: 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teite..Nr. 035309-800 Auftrag 1016715 .
_uw_.nwmn_v Nﬂm %Oﬂﬂ m—.._o {Partn name: { Désignation pléce:} {HBS-Part number: / N° du plan HBS:) {order no./ordre no.) *
g Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1084.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GO67300020 )
{costumer part number / No. du plan client) {draw, notific, index / Indice du plan) (SAP UC-materfal/SAP UC-material) %
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80589597/000010 Lieferdatum 03/19/2019 Stitickzahl 4,483
{order na. / No. De commande) (shipplng advice no. [ Bulletin de livraison) {shipping date / Date de livralson) {quantity / Quantité} o
Schmelzen-Nr. 243112 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. da Coules) {heat cods / Repéra de Coulee}
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess END/CC GieBformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill / Actérrie} {steel grade / Qualité) {process flow f Proceédé fabrication) {easting dim. / Dimension coulee} {raw material dim. / Barre dimdtre)
Liefarspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen (HBS:+N}) Umformgrad 25,2:1
{technical specificatlon / Spé&cification de livraison} {delivery condition [ Etat de livraison} Diameter / diamitre)
Schmelzanalyse (east analysis / Analyse de coulse}
%C %Si %MNn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2100]0.0900] 1.1900| 0.0160| 0.0250| 1.1800}0.0400| 0.1700] 0.1700{ 0.0100| 0.0350| 0.0060| 0.0003] 0.0020| 0.0080] 0.0000| 0.0000] 0.0010| 0.0C60] 0.0006(0.0000] 0.0003|0.0110| 2.0000| 7.0000
Hartbarkeit (hardenabiiity / valeurs da trampabilitg}
mm |1 1.5 |2 3 4 5 6 7 8 g |10 |11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45,907 0.00 | 45.20] 0.00 | 44.10| 0.00 | 40.80| 0.00 { 37.60] 0.00 | 35.40( 0.00 | 32.5C| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 Dl-Wert .00
{Dl valua / diamétre idéal)
Metallographische Priifungen {metallegraphical test / Examens métatiographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0F.0OXIDE
{part name / Désignation piéce} {decarburatlon / Décarburation) (degree of purity / Degre de Purate)
Korngriée Prim. 5 4 8 Seak. 8 - 9
{grain size / grasseur de grain)
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties f proprigtés mécanique}
RM {N/mm?}) Rp0.2(N/mm?) A(%) Z{%) AvlJ) bei T{°C]
0.00 - 0.00 0.00] - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - .00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenharte (surface hardness 7 dureté superficie) Kernharte (core hardness 7 dureté centre) Einsatzhértungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 162.0 - 201.0( HB Varschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | wmm
{specification / Spécification) O O (specification / Spécification} (specification [ Spécification) ¥
Ergebnis 152.0 - 164.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 mm
{result / Résultat) 0 O {result / Résultat) {result / Résultat)
Y
A_WMM_HE 04/01/2019 Maschinell erstellt, daher glltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature [/ Délivré par ordinateur sans

WT - 1. V. Dillmann, Johannes




1 Sendar{vandoz 2)'Vandor-no. 91001108 3] Frolght order number

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

4) Sender number at the forwarding egent

ERAERNT: Freight Order

51 Loading paint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH &) Date 01.04.2019 7 Relation number
LSF LC 8] Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment number 66067 Firma

Schweitzer GmbH & Co,

11) Reclplent 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 ’ DEUTSCHLAND

Zona Industriale
-70026 MODUGNO

Telephone Fax
VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo manlfast/fraight list
14) Dellvery { unloading palnt 15) Sender's comment for the forwerding agent
100-14248
100-14248
100-14248
16) Raceipt date 01.04.2019 17Recclpttime 1 6:04:00
18} Dalivery note no. 19) Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara weight If 24} Gross weight
KG In KG
0080588597 8 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 760 8,378
0080590183 3 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 255 2,954
0080591752 13 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1.102 12.746
Total 25 2.117 KG 24.075 KG
31} Del. tarm 32) Value of goods ,33) kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 39,706,64 EUR A
35} Enclosures 36) Order numbar, customer
38) Means of transport number
33) Truck coda LBSC1880
40) Shipping typs Truck
42) Acknowladgemont of re?a:zp:. f:u:'tél]ll!p;g p{[Wg‘E AG E:_ L S.r.l.
43} Canfirmation of recelpt by the driver Above de[[Ver\'\{dr&gled\l{?udﬁﬁgmRlatm)\b:a‘hm@dm (BA)

Above delivery received completely, intact and stainless,
leh versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu

verbringen. 0 B APR 7_[]19

Date Truck signature Name Signatura Company stagip f signaturg
45} The general German carrler conditions apply (ADSp): 44) The dellvery contalns L/Of which wers swappad 46) Fir den Empfénger
Area of Jurisdication is the company headquarters of the dispatch Euro skids Euro skids
Euro wire pal conv Evro wire pal conv

Page 1 of 1




E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliussir, 49 - 40215 Dllsseldorf - Telefon 0211/99193-0 . Telefax 0211/6801544

Nach giiltigem ADR

L]

Les parlles encadrées da lignes grasses
doivent &tre remplls par [e transponeur

Dle mit fett gedruckten Llalen elngerahmlen Rubrd-
Xan missen vom Frachifdhrer ausgetiilt weden.

1-15 Simws® 21+22

des Absenders.
Ia respon-

g
50US

plir
sabllité de 'expéditeur.

Auszufllen unter der Yer-

antwortun,
Aremy

wald = Exemplar I0r Auftraggeber
rosa = Exemplar filr Absender
blaur = Exemplar (ir Empfinger
&niin ~ Exempiar flir Frachiftthror

rosa = Exomplafre da l'expéditeur
blou = Exemplalre du destinatalre
vert = Exemplalie du kansperleur

blanc = Exemplaire pour commettant

Wit
rose
blau

greon = Exemplaar voor vervoerder

= EXBMPIAAF YOBT Insigever
= Exemplaar vocr afzender
= Exemploar voer geadresseerde

rosa
biu

= Essemplam per miliente

DIENCce ~ ES5eMPIame per CoOmmiueniie

= Essemplam per destinatario
vorde = Essemplare per transportatore

VU = CASHIPIEL UL VILEgIvE)
rosa = Exemplar for alsender
blaa = Exemplar for modtager
getin = Exemplar for befordrer

WINME = LAIRY T Suigr
pInk = Copy jor sender
blua = Copy for consignea
green = Copy for camer

1 Absender (Nams, Anschrift, Land)

Expéditeur (nony, adresse, pays]
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
D-68840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBengatarverkehr {CMRL

Dlesa Baftrdarung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Beslim-
mungen des Ubersinkommens dber den
Bel8rdsrungsvertrag im Intemationalen

Nr.:66067

Salte 1 von 1

Ce transport est soumis, nonobstant
touta clause contraire, a la Con-
venticn relative au contrat de trans-
pert international de marchandises
par raute (CMR).

Do natEia ineen: tact, ooy
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

2

16

Transporteur (nom, adresse, pays)

Firma

Carl-Benz-Str. 23
DEUTSCHLAND

chhu?hrer {Name, Anschnit, Land)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

3 Ausliafarungsert des Gules
Lisu prévu pour la fivraison de |a marchandlse

17

OrtLisy 70026 Modugno

Land/Pays

IT

Ort und Tag der Obernahme des Gutes

4

Nachfolgende Frachtfdhrer (Name, Anschrilt, Land}

Transponeurs successifs (nom, acfressa, pays)

6 8

Marques et numéros Nombre des colis

Mads d'emballage

9 1

Ddsignation officielle de transpor*

No, statistique

Lt et data de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/Liay 58840 Plettenberg
Vorbehalte und Bemerkungen der Fracht{ihrer

Land/Fays DE 18 Ré etob I gas transporeurs
Dewmibzs  01.04.2019
5 Beigsfigte Dokumente

Documents annexés

Kennzeichen w. Nummem Anzahl der Packstilcke Art der Verpackung Offiz. Bepennung {. d. Befdrderung® Statlstiknumsmer Umfang In m*

11 12

Bruno%awicht in kg

Poids brut, kg Cubage m?

0080589597 9 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 8.375 KG
0080520183 3 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 2,954 KG
0080591752 13 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 12.748 KG
SUNMME 25 24.075 KG
RRREsT ol e R I |t ] B C Il I Hamare T
Nom o d'amballage en tunnels Fracht

UN voit o9 Peix o lranapost

Epitpnee
13 (Retraciarts 0 Fexpaanaur fomaias dauanieles Bt Bues) EaseHEns RamaRes " Znischensumma

Zuschlige

Suppléments

Nebengehbihran

Frals i

g+

=]
Zu zahlende Gesamt-
summa/Tolal § payer

Rickerstattung
Remboitrsament

=rachtzah1ungsanweisungen
Prascription d'affranchissement

14
15

20 Basgandare Vareinbarungen
Conventions particuliaras

. FCA Plettenberg e Ty
Hgkmtl-rancn KUEI{W B 1 B AR e e 2 J: -
Ausgefertigt i . BA
21 885" pE.588A0 Plattenherg B 01042019 Via o2k S ARERAL - A004R ModEs BA)
[EITI.
| 2 A
223 . . .. . IhigH| 238
cohli L.y Lomizont
holely bxd - Fritad ) H
i R | S s [ |t @ngye di
Angaben zur Ermittiung dar Entlamun, x +
25 il Grenziibergangen s Paletten-Absender - Expéditeur des palMe [ﬁéﬁh Ehfdid mg Q}éé’ %alettes
von bis km
Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Verragspartner des Frachtfiihrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestitigung des Empfangers/Datum/Untarschiiit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Ktz L BSC1880
Anhinger
Benutzte Gen-Nr. [] Natlonal [] Bitateral [Jea ] cemt
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003450 vom 01.04.2019

pedition v
(VT et

Seite 1 von 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

2 Empfanger / Dastinatalre

MAGNA PT S.p.A.
ViA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

1 ‘Absendarf Expaditeur C M R
SEISSENSCHMIDT GMEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ge lransport est soumis, noncbstant toute
DAIMLERSTRASSE 11 genteifigen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention refalive au
58840 FLETTENBERG Ubereinkommens Ober den Baférderungsverirag contral  de  transport  international  des
Im intern. StraBenglterverkehr (CMR). marchandises par routa {MR).
Benutzte Gen.-Nr.:

§ Frachtfthrer / Transporieur
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-01-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsert das Gutes  Kiau prévu pour la livralson da la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt / Temps
Detum/Date  04.04.2019

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu ot date de la prise en charge d¢ la marchandise

7 Nachfelgender FrachtiChrer / Transparteurs successifs Benukzte Gen.-Nr.;

Ot/ Lieu -
PLETTENBERG Zelt / Te 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer
Land/Pays  Deutschland ol i lomas Résarves of observations des fransperteurs
Datum/Date  01,04,2019
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
Pos, Zeicheryr, Anzahl dar LM Art der Verpackung Bezelchnung das Gutes Gewicht, kg Umfang
s No, 10 Marques et numaros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emqt}mllage 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 80589597 25 COLLI Getriebeteile 24.075
2 80590183
3 B0591752
?:lr:tme: 24.,075,00

25,00 COLLI

18 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben z‘ur Ermittiung der Tarifiiometer mit Grenzlbergéngen
ve bis km

q g Frachtzahlungsanweisyng / Prascriplinn dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Verelnuarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amllches Kennzsichien Nusfestint | yellstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahie gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzObergang

27 Gut 12-003450ampfangsn am Datum / Data

R#coption des marchandises le

20 SEISSENSCHMIDT GMBH

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

MAGNA PT S.p.A.
1-70026 MODUGNQ

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempet des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

D-71634 Ludwigskurg

Unterschrift und Stempel des FrachtfOhrers

\

Signature et imbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition K& Geschéfisfohrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento; 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistlk.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT, DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



